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CELLONIC’ Single charger EN

PLEASE NOTE! It is important to read these instructions fully and carefully. They
contain important information on usage, handiing and recycling and are an integral part
of the product offer. Please keep this manual for in a safe place for future reference.

Specifications

= I 500001 |
[input I 100240V _50580Hz 02A |
|

oupst 54V soomAmar

Instruction

1. Plug the charger into the power outiet
antd the indicator LED turns to green colr.
2. Select batfery plates according to battery
model, then insert the battery into the plate

according to battery +/- polariy.

3. When the charger s powered on and

battery is in charging.

4. When the battery is fully charged, the
indicator will turns to green colo.

Package Content

« Single charger  + Power cable for cigarette lighter (12V)
«Usermanual  +Power cable for power outlets (100V- 240V)



CELLONIC’ Single charger EN

Safety Notice

 Usethe dvicaonly for s mendad usa + Do not gpen or modiy davice

+ Do not use damaged equipment « Do not shortcircuiting or bridging
+ Avoid contact with mains vcHage + Donot cover the operating

« Ensure safe cable laying + Keep away from children

+ Do not kink the cable: + Use only in dry conditions

+ Do ot leave unattended during operation
 Th devicecan generas hea during perato, ay aenton to proper ventlaton

« For power supply compatible with the device voltage source may be us

" Compare aputand ol voltage f e productwi he sqipment o b comnecied

Disposal Instructions

The German Waste Electrical and Electronic-Equipment Law (ElekiroG) implements the
WEEE directive for handiing electronic waste. According 10 the European WEEE
directive, elecical and with

human health
dueto in lectrical The
‘crossed out bin" symbol on the product, the instruction manual and/or the packaging,
indicates these requirements. The German WEEE regulations impose a duty on the
consumer not to dispose of electrical and electronic waste as unsorted municipal waste
but to dispose of these items separately. You can return these products for recovery or
recycing o h manuiacurer. (ke tem back o tho sles ulel o dispose mem using

. please refer (o your i
couniy's faw Wa ato # regstored manufacturor and piace. grent. imporance
on making an___important _ contibuon _ to _ the environment
and  the reuse of important raw  materials = from products

Cellonic is a brand of subtel GmbH, Mainzer Str:3, 10247 Beriin, Germany



CELLONIC

ngle Ladegerat DE

ACHTUNG Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollsténdig und sorglig. Sie ist Be-
standteil des Produktes und enthalt wichtige Hinweise zum Umgang, der Benutzung
und der Entsorgung. Bewahren Sie dieses Dokument fir spateres Nachschlagen auf.

Technische Daten

[ogel i 500001 |
[input I 7002407 500Kz 0.2 |
[oupat i B4V /s0omAmax. |
Anleitung

1. Verbinden Sie das Ladegerst mit einer
kompatiblen Stromauelle. (LED leuchtet griin)

2. Waihlen Sie die Batterieplatie gemé dem
Batteriemodell aus und legen Sie die Batierie
in die Platte ein. (Bitie beachten Sie die
korrekte Batteriepolaritét -+)

3. Wenn das Ladegerat eingeschaltet und der
Akku richtig eingelegt ist, leuchtet die LED.
Ladeanzeige rot und der Akku wird geladen.

4. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist,
leuchtet die Anzeige grin.

Lieferumfang

- Single Ladegerst  * Stromkabel Steckdose (100V- 240V)
- Bedienungsaneitung  * KFZ-Stromkabel (12 / 24V)



CELLONIC’ Single Ladeger DE

Hinweise zur Sicherheit

« Nurim Trockenen verwenden + Gerét nicht 6finen oder modifizieren
« Auf sichere achten

« Im Betrieb nicht abdecken + Vermeiden Sie Kontak! mit Netzspannung

« Kabel nicht knicken + Beschadigte Gerate nicht weiter Verwenden
+Von Kindern fernhalten I Betrisb nicht unbeaufsichtig lassen

+ Verwenden Sie das Gerat nur fi den dai vorgesehenen Verwendungszweck
+ Das Gerat kann im Betrieb Hitze erzeugen, achlen Sie auf ausreichende Beliitung

Entsorgungshinweise

Das_Elekiro- und_Elekironikgerategesatz (ElekiroG) sefzt in Deutschiand die
EU-Richtinie WEEE zum Umgang mit Elekironikschrott um. Elekirische und
elektronische Gerate dirfen nach der europaischen WEEE-Richtiinie nicht mit dem
Hausmilll entsorgt werden. Diese Gerate konnen potenzielle Auswirkungen auf die
imwelt und die menschliche Gesundheit haben, die durch das Vorhandensein von
gefahriichen Stoffen in Elekiro- und Elekironikgeraten bedingt sind. Das Symbol der

rchgestrichenen Tonne® auf dem. Produki, der Betriebsanloitung undoder der
Verpackung, weist auf diese Bestimmungen hin. Sie als Verbraucher sind nach dem
Elekirogesetz (ElektroG) verpiichtet, Elektro- und Elekironik-Aligerate nicht als
unsortiertes Siedlungsabfall zu entsorgen, sondem diese getrennt zu sammein. Sie
komnen diese Produkte zur Verwertung oder zum Recycling an den Hersteller
zuriicksenden, an den Verkaufsstellen zuriickgeben oder an den dafir eingerichtaten,
offentiichen _Sammelstellen abgeben.  Einzelneiten dazu_regelt _das . jeweilige
LandesregfP W TR0 e o er gl wichioon
Beirag  fir Umwelt  und  fir die  Wiederver
wendung _von wmnugen Rohstofien  aus ~ den  Produkten

Cellonic ist eine Marke der subtel GmbH, Mainzer Str.3, 10247 Berlin, Germany



CELLONIC’ Chargeur si

ple FR

MERCI DE NOTER ! Il est important de lire Ia totalité de ces instructions avec attention.
Elles contiennent des informations importantes sur [utiisation, la prise en mains et le
recyclage et font intégralement partie de l'ofire commerciale. Merci de conserver ce
manuel dans un endroit sGr afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

Spéci
[oeie I So0001 |
[Envee I 00V 240V _50580rz 02A |
[Sorte i B4V /600mAma. |
Notice

1. Branchez le chargeur dans la prise
dalimentation, Findicateur LED apparaitra
ver,

2. Sélectionnez ladaptateur de batterie
adéquate puis faie glisser a batterie &
intérieur selon les polarités +/-

3. Lorsque le chargeur est allumé et la
batterie correctement insérée, lindicateur de
charge LED devient rouge, et la batterie est
en charge.

4. Lorsque la batterie est totalement chargée,
lindicateur de charge LED devient vert.

Contenu de la boite

+ Chargeur « Cable daimentation pour prises de courant (100-240V)
+ Notice dutiisation + Cable d'alimentation pour allume-cigare 12V / 24V)



CELLONIC’ Chargeur si

Notice de sécurité

“Ne. oo -
~Ne pas court ircuiter ou ponter e pas wiliser un équipoment endommagé
pas cou Tapparel o eciones E\mer fout contact avec la ension secieur

ot
it sodement dons uendroses | N pas perls caie

+Ne pas laisser sans éurvellance pendant e fonctionnemer
- Lspparl peut générr do'a chaleur durrt o oncioanement,vele 8 une ventiaon corects
- Ut

Gomparer

Instructions d'élimination des déchets

La loi Allemande concemant les Déchets Electriques et IEquipement Electronique
(ElektroG) met en oeuvre Ia directive WEEE de TUE pour Ia prise en charge des déchels
électiiques. D'apres la directive Euopéenne WEEE, les apparels Slectiques et
électioniques ne doivent pas &re jetés avec les déchets ménagers. Ces appareils
peuvent potentiellement avor des effels nocifs sur fenvironnement et la santé, s a la
présence de substances dangereuses contenues dans les équipements électriques et
électroniques. Le symbole “poubelle barrée dune Croix” sur le produi, le manvel

séparément. Ces prodits peuvent @tre repris ou retoumnés pour éire recyclés chez le
fabricant, rapportez-les en point de vente ou jetez-les dans un lieu public dédié au
recyclage. Pour plus de détails, merci de vous référer  Ia loi de voire pays. Nous
sommes enregistré en tant que fabricant et nous plagons une grande importance &
apporter nolie contribufion 4 la - sauvegarde de lenvironnement et
a a réutlisation des matieres
premisres. importantes. contenues. dans les produits.

Cellonic est une marque de subtel GmbH, Mainzer Str. 3, 10247 Berlin, Germany



CELLONIC’ Cargador ES

iAVISO Es importante leer estas instruc I completo y con
atencion, pues contienen informacién importante sobre el so, manejo y reciclaje
de este articulo. Estos datos son una parte esencial de la oferta de este producto.
Conserve este manual en un lugar seguro para futuras consultas, por favor.

Especificaciones técnicas

[odeio I 300007 |
Envada 100V 240V_50/80Hz 02A
| | |
[saiwa i 4V /s0omAmax |

Instrucciones

1.Conectar el cargador a la conexidn eléctrica.
El indicador LED mostrara una luz verde,

ccionar la placa que corresponde al
modelo de baterfa y deslizar hacia arriba en el
cargador hasta quedar fjo. Luego insertar la
bateria en la plaza segin sus polos +/-

3.Cuando el cargador, la placa y la bateria
descargada estén comeclamente insertados,
elindicador LED mostraré una luz roja
indicando su carga.

4.Cuandola bateria est completamente.
cargada, el indicador LED mostrard una luz verde:

Contenido de paquete

« Cargador  Cable de alimentacion para tomas de corriente (100V- 240V)
« manual de usuario  + Cable de alimentacién para encendedor (12V / 24V)



CELLONIC’ Cargador ES

Aviso de seguridad

+No abra ni modifique el dispositivo.  + Asegirese de que o cable esta coocados de forma gura.
+No realice un cortocireuito o puente. +No dejario desatendido durante su uso.

+Nolo tension de red.

+ Uselo en un ambiente seco. +No doble el cable

- Utiice este prodcto sélo para el uso para el que est estinado.
« El dispositivo puede generar calor durante su uso, mantenga una ventiacion adecuada.

- Compare ida del

Instrucciones para su desecho

La Ley Alemana para el Desecho de Aparalos Eléctricos y Electrénicos (ElektroG)
implementa la directiva europea EU Waste Electrical and Electronic Equipment
002/96/CE D irectiva, os
desechos eléctricos y electronicos no deben terminar junto a la basura domésica.
Dichos aparatos pueden tener un efecto potencial dafiino en el medio ambiente y en la
salud humana debido a Ia presencia de sustancias peligrosas contenidas en dichos
aparatos eléclricos y electronicos. El simbolo de "una eruz sobre un contenedor” que
aparece en este producto, en el manual de instrucciones o en el embalaje indica esta
restriccion. La ley Alemana a este respecto obliga al consumidor a no desechar ningin
aparalo eléctrico o electrsnico en basura municipal que no se haya Separado o tratado.
Puede devolver este producto al fabricante, al punto de venta donde lo adquird o
desecharlo en un punto limpio. Para mas informacién, le recomendamos que consulte la
ley de su pais a este respeclo. Somos un fabricante registrado legalmente; le damos
importancia ~a  como femos  contribuir  en  beneficio  del
medioamblente y la_reutiizacién _de  componentes de nuestros productos.

Celonic es una marca perteneciente a sublel Gmbh, Mainzer St 3, CP. 10247, Berlin, Alemania



CELLONIC’ Caricabattes

T

NOTA BENE! £ importante leggere le istruzion per intero e con molta cura.
Contengono informazioni importanti sulzutlizzo, il maneggiamento, il riciclaggio del
prodotto e sono parte integrante dellofferta commerciale. Ti preghiamo di conservare
queste istruzioni come utile rferimento futuro in caso di necessita.

Specifiche tecniche

[oseio I 500001 |
[ingresso i 7002407 500Kz 0.2A |
Uscta i 4V /s0omAmar |
Istruzioni

1. Collega il caricabatteria a una presa
eletirica appropriata, (Il LED verde si accende)

2. Selezionaa piastra della batteria conforme
al modelio di batteria e posizionarla sulla
piastra. (Si prega di prestare attenzione al che
Ia polarita -/+ sia quella corretta)

3. Quando i caricabatteria é acceso e la
batteria ¢ alloggiata correttamente il LED
silluminera in r0ss0 e la batteria verra
ficaricata

4. Quando la batteria 6 completamente
ficaricata il LED sara verde.

Nella confezione

« Caricabatteria  + Cavo di alimentazione per presa elettrca (100V - 240V)
«manuale duso  + Cavo di alimentazione per accendisigari (12 / 24V)




CELLONIC’ Caricabatter

Avvertenze sulla sicurezza

i scopipr N

+Non utiizzare
+ Assicurarsi che la posa dei cavi sia sicura +Non coprite durante il funzionamento

+ Evitare Il contatto con la tensione di rete = Tenere lontano dalia portata del bambini
+ Non attorcigliare | cavi + Ulizzare soltanto in condzioni asciutte

« Non lasciare incustodito durante il fnzionamento

una coretta ventiazione:

Istruzioni per lo smaltimento

La legge tedesca sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elefironiche (ElektroG)
implementa la_direttiva europea WEEE sulla gestione dei rifuti elettronici. |
dispositivi elettrici_ed elettronici non devono essere smaliti insieme ai rifiti
domestici comuni in oftemperanza alla direttiva_europea WEEE. Questi dispositivi
possono avere potenziali effetti negativi sullambiente e sulla salute umana, causati
dalla presenza di sostanze pericolose’ allintemo delle apparecchiature  clettiche
ed eletironiche. I simbolo del *bidone della spazzatura con ruote barrato da una
croce”, presente sul prodotto, nel manuale di istruzioni e/o sulla confezione, sta ad
indicare proprio questo genere di disposizioni. L'ElektroG obbiiga il consumatore a
non smaltire rifiui elettici ed eletironici insieme ai comuni rifiuti urbani (indifferenziato)

prevede che vengano raccoli in maniera separata. Puoi restituire questi
prodott al.produttore-per il loro recupero o riciclaggio. al rivenditore oppure smaltrii
negli appositi punti raccolta pubblici. Per uleriori dettagli, si prega di far riferimento
alle proprie normative locali. Siamo un produtiore registrato che offre un importante
contributo nei- confronti dellambiente e per quanto conceme il riutiizzo di
importanti materie prime provenienti ai prodott

Cellonic & un marchio di subtel GmbH, Mainzer Str.3, 10247 Berlino, Germania



CELLONIC’ single oplader NL
LET OP! Het i belangril om deze handleiding volledig en zorgvuldig te lezen. Deze
bevat belangrijke informatie over het gebruik en hergebruik en maken een integraal
‘onderdeel it van het product, Bewaar deze handieiding op een vellige plek voor
toekomstig gebruik.

Specificaties

[ogel I So0001 |
[input 7002407 500Kz 0.2A |
[oupat i 4V /s0omAmax |
Handleiding

1. Sluit de oplader aan op een geschikle
voedingsbron. (LED brand groen).

2. Kies de juiste laadschaal volgens het
accumodel en plats de batteri op de
laadschaal. (Let op de juiste
batterijpolariteit -/#)

3. Als de oplader is ingeschakeld en de accu
juistis geplaatst, brandt de lec-indicator rood
en wordt de accu opgeladen

Als de accu volledig is opgeladen zal de
indicator groen branden

Inhoud verpakking

« Single oplader etadapter (100V-240V)
« Gebruikershandleiding  + autolader (12V / 24V)




CELLONIC’ single oplader NL

Veiligheidsmededeling

+ Open of wigzig het apparaat niet . apparaataleen waznoor hel
- Veroorzazk geen orsluting of bridging .= Gebruk geen beschadigd apparatuur
+Dek

+ Houd ut de buurt van kinderen Zorg voor veilig ge\egde Kabels
* Gabruk allen ncroge omstandiheden. Knik de kabel et

Lt it o SEERREPRE ot n gtk

ooy Woeting dio compatbel 1 met b vatagebron van el apparant
« Vergel die moet
worden aangesloten

Afvalverwerkingsvoorschriften

p verwidering t de
EU WEEE regelgeving voor het verwerken van elekironisch afval. Volgens de Europese
WEEE regelgeving mogen elekironische apparaten niet worden afgevoerd met het
huishoudelik afval. Deze apparaten kunnen potentieel schadelik effecten hebben op het
milieu en de menselike gezondheid door de aanwezigheid van schadelije stoffen in
deze elektronische apparatuur. Het symbool met de “doorkruiste afvalbak’ op het
product, in de handleiding enof op de verpakking geeft deze vereiste aan. De Duitse
WEEE regelgeving verplicht de consument om elektronisch afval niet af te laten voeren
bi hel restatval macr om dezo fems apart o te vosren. Dezo producten kurnen

recyclepunt bi het verkooppurt. Raacpleeg voor meet ol do wetgeving van het
respectievelije Jand. We ziln een geregistresrde fabrikant en we hechten er zeer veel
belang aan om een. belangrike bidrage te leveren aan het miieu en het
hergebruik van belangrijke grondstoffen uit producten

Cellonic is een merk van subtel GmbH, Mainzer St3, 10247 Berljn, Duitsland



CELLONIC” USB dual oplader DA

OBS! Lees altid manualen omhyggeligt for brug af produktet. Manualen indeholder
vigtige oplysninger om anvendelse, handtering og genanvendelse, og er en integreret
del af produktet. Gem altid manualen ot sikkert sted ti senere brug,

Specifikationer

[ogel i 500001 |
[inogang i 7002407 S060Hz 0.2A |
[Udgang i B4V /s0omAmax |

Instruktioner

1. Tilslut opladeren et stromstik og tiek at
LED-indikatoren lyser gront.

2. Vaslg batteri-indsats i henhold til
batteritypen som skal oplades, og indsaet
batteriet heri med den korrekie +/- polaritet

3. Nar opladeren er tiskuitet og batteriet er
korrekt indsat, vil LED-indikatoren lyse rad,
for at indikere at opladningen er i gang.

4.Nar batteriet er fuldt opladt, vil
LED-indikatoren lyse gront.

Kassen Indeholder

+ Oplader  Stromkabel i tislutning t stikkontakten (100V- 240V)
+ Brugermanual  Stromkabel t cigarettzender (12V / 24V)



CELLONIC" USB dual oplader DA

Sikkerhedsmeddelelse

overspende .
9

« Produktet mé ikike anvendes med beskadiget udstyr

o
. 9 Kan o

Bortskaffelse og Genanvendelse

Den tyske affaldslov for elektrisk og elektronisk udstyr (ElekiroG) implementerer EU's
WEEE-direktiv for handering af elekironisk affal. lfolge det europeeiske WEEE-direkiv
ma_elekiriske 0g_eletroniske enheder ikke bortskaffes sammen med det ovrige
husholdningsaffald, da disse_produer kan have_potentielt skadelige virkninger pa
mijaet og menneskers sundhed, grundet risikoen for udsiip af farige stoffer fra elektrisk
0g elektronisk udstyr. Dette indikeres med symbolet af en afirydset affadscontainer pa
produktet, i brugsanvisningen ogleler pa emballagen. De tyske WEEE-regler paleagger
forbrugeren ansvaret for at bortskaffe elekirisk og elekironisk affald korrekt, og separat
fra det ovrige husholdningsaffald. DU kan retumere disse produkter t genanvendelse

deri
lovgivning. Virer en registreret producent, og lssgger stor vasgt pa at skabe basredygige
losninger, og skane miljoet ved genanvendelse af viglige rastoffer fra produkter.

Cellonic er el maerke af subtel GmbH, Mainzer Str3, 10247 Berlin, Tyskland



CELLONIC’ USB kaksoislatu

HUOMIO! On tarked lukea tama ohje huolellisest. Ohje sisaltaa tarkeda tietoa
tuotteen kaylost ja kieratyksestd. Pida tamé ohje turvallisessa paikassa mybhempaa
Kayt6a varten.

Tekniset tiedot

[wan i 500001 |
[oput i 100240V _50580Hz 02A |
[ouput I 84V / 600mAmax. |
Esittely

1. Liita latur virtalihteeseen, jolloin
LED -valo muuttuu vinreaksi

2. Liité akullesi sopiva levy laturiin,
seka akku levyyn. Varmista, etta
akun navat on kohdistettu oikein.

3. Akun latautuessa, laturin LED-valo
muuttu punaiseksi,

4. Kun akku on ladattu tayteen,
laturin LED-valo muuttuu takaisin
vihrezksi

Pakkaus sisiltad

«Kaksolslaturi  » Virtajohto (pistorasia)
« Kayttoohje + Autolatausjohto (12V / 24)



CELLONIC’ USB kaksoislaturi Fl

Safety Notice

« Al avaa tai muokkaa laitetta - Kayta laitetta vain sen kéyttotarkoitukseen
+ Vilta oikosulkuja - Al kayta vaurioitunutta laitetta

« Al peita laitetta kaylon akana - Valta kosketusta vekkojannitteeseen

« Pid pois lasten ulottuyilta « Varmista kaapelin turvalinen asennus

+ Kayta vain kuivissa olosufteissa  + Alé kierré kaapelia

« Al jata fiman valvontaa latteen ollessa kiylossa
 Laite saattaa tuottaa IampGa, Kinnita huomiota hyvaan iimanvaintoon
+ Yhteensopivaa jannitetta voidaan kayttaa laitteen virtalahteena
+ Vertaa tuotteen tulo- ja lahtsjannitetts litettavan laitteen kanssa

Havitysohjeet

Saksan SENKG- a Elokroniialaleromuaki (EGKoG) iolautaa Eun G- Ja
skevaa direkli Ksitoa koskin

Euroopan  sahi Aa erondaiateromudrei - mi ahko-  ja

gl ol sea havns talousjatteiden mukana Nlea \amema voi olla

haitallsia  vakutuksia ymparistoon Ja  ihmisten  terve, Ko~ Ja

seleoniicisnc OOy earsizeg A Iondosta. Tuotieessh,
a oleva "rasttettu

§
E

vanimukeet, Sakian SEhKS: Ja_slektroniialaileromua x skevissa _saannoksissa

velvoitetaan kuluttaja olemaan havitmatta sahko- ja elektronikkalaiteromua

Iotelomatomina yhéyskuntajaiin Jnsen saan Raitmasn namd atioct orkeoen

Vol palautan namd Loleet Kierlysta varten vaimistgale, vieda ne takaisin
tai julkise Lisatietoja saat ~ kotimaa:

lsnssicgobe; Qe rex.s«emmynn vapgie eergpigmg Jmpersibnauojel

seka ot uldelleenky!toa.

Cellonic - tuotemerkin omistaa subtel GmbH, Mainzer Str.3, 10247 Berlin, Saksa



CELLONIC’ USB dobbel lader NO

VIKTIG MERKNAD! Det er viktig 4 lese disse instruksjonene i sin helhet. De inneholder
viktig informasjon om bruk, handtering og resirkulering, og er en viklig del av hva
produktet tibyr. Ta godt vare pa denne manualen tl senere bruk.

Specifikationer

[oge I 500001 |
[inngang I 7002407 500Kz 0.2A |
[Ugang I 4V /s0omAmax |
Instruksjoner

1. Plugg laderen inn i stromkontakten og
LED-indikatoren vl yse grant

2. Velg batteriplaten som korresponderer med
batterimodellen, og sett batteriet inn etter +/-
polariteten.

3. Nar laderen har strem og batteriet er rikig
montert il laderens LED-indikator lyse redt og
batteriet lades opp.

4. Nar batteriet er fulloppladet vil indikatoren
lyse gront

Pakken inneholder

ader  ledning i stikkontakten (100V - 240)
+ Brukermanual  + ledning filsigareft-tenneren (12 / 24V)



CELLONIC’ USB dobbel lader NO

Sikkerhetsinformasjon

+ Bruk kun produktet il det det er laget for  * Ikke apne eller modifisere enheten

« Ikke bruk skadet utstyr « Ikke Kortslut eller bruk som overgang
 Unnga drek kontak! med 2 RNBRabiko dkie t nder bruk

« Pass pa riklig plassering av kabler « Hold unna b

+ Ikke boy eller brett kabler Bruk ko torrs omaivelser

+ Hold den under oppsyn under bruk
« Enheten kan generere varme under bruk, pass pé at det er god ventiasjon

« For stromforsyning som er kompatibel med enheten, kan spenningskilden brukes

+ Sammenlign inngangs- og utgangsspenningen tl prodkst med ulstyret som skal kobles

Instruksjoner for avfallshandtering

Den_ tyske (ElektroG)
handtering av_ elektronisk aviall. | henhold i det eumpe\ske WEEE arelavel ma

eller emballasjen, indikerer disse
kravene. Do tyske WEEEEIE i palegger TR ke & o dokusk 0y
elektronisk avfall disse

D kon reumers dioss produens il genvinning Sl resrleing hos produsecn, &
dem ke Ul slgstedet el bl kvt dem ved hjlp av et spesiabyggeds ofentige

emiget

Tegiaven rodusent o0 legaer sor vekL P8 3 g1 ot wkug icrag t1- miloer og
genbruk av. viktige ravarer fra produkter

Cellonic er et merke av sublel GmbH, Mainzer Sir.3, 10247 Berfin, Tyskland



CELLONIC” Laddare SE

OBS! Det ar vikligt att du noggrant laser igenom hela bruksanvisningama. De.
innehaller viklig information om anvéindning, hantering och atervinning, och ar en vikti
del av produklen som helhet. Vanligen behal bruksanvisningama for framtida referens.

Tekniska specifikationer

ool I o001 |
| ingang | 100V-240V_50/60Hz 0.2A |
[Uiging I 84V 60omA max. |
Anvisningar

1. Anslut laddaren il stromkallan. Enhetens

LED-indikator lyser d gront.

2. Val] batteriplatta beroende pa batterimodell
For sedan in batterlet éver plattan enligt
batteriets polaritet (+-).

3. Nar laddaren ar paslagen och batteriet &r
infort korrekt lyser laddarens LED-indikator
ot Det visar att batteriet laddas.

4. Nar batteriet ar heltladdat lyser
LED-indikatorn gront.

Férpackningen innehaller

+ Laddare  stromkabel for eluttag (100V - 240V)
+ Bruksanvisningar  » stromkabel for cigarettandare (12V / 24V)



CELLONIC’ Laddare SE

Sikkerhetsinformasjon

~ Oppna eller anara inte enheten « Oppna eller andra inte enheten
unuwkkansl tnin + Undvik kortslutning

a inlo onheten + "Bridge™-a inte enheten
i o ekl 9 « Hall utom rackhall for barn
- Boj inte kabeln + BSjinte kabeln

+ Lamna e utan uppsikt vid drift
* Enhtan e i VRQEIor snvinring; o i s dsbofncer g ot vivertorst
mrade
+ Anvind ondasBllkator som 8 kormpatla med enhetans spénning
+ Jamfor produklens input- och output-spénning med ulrustningen som ska anslutas til
produkten

Anvisningar fér tervinning

Den tyska lagen gallande elaviall och atervinning av elekironisk ulrustning (ElekiroG)
implementerar EU: WEEE-direkiv for hantering av elekironiskt aviall. Enligt det
europeiska WEEE-direktivet sa far elektriskt avfall och elekironiska enheter inte slangas
med hushallsaviall. Dessa enheter kan ha potentielt skadliga effekter pa miljon och pa
folkhalsan pa grund av att de innehaller farliga substanser. Symbolen med en korsad

skyldighet for konsumenter att inte slanga elektroniskt aviall som osorterat aviall, utan att
atervinna denna typ av avfall separat. Du kan aterlamna dessa produkter il tilverkaren,
tatilbaka produkter till aterforsaljaren du kopt dem fran, eller atervinna dem med hialp av
utsedda atervinningsplatser. For vidare information, vaniigen se gallande lag for ditt land.
¥ dron TR IER o som \agger stor vikt pa att gora eft viktigt bidrag till miljon,

Ateranvar ramaterial  fian vara  produkter

Cellonic ar ett mirke som tllhor subtel GmbH, Sir.3, 10247 Berlin, Tyskiand



